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ARGOMENTO

-R‘ggna_'pa ne[[’ I,s'ola_ di Lesbo v oltimo
Polidoro ,ed era jfelice nella sua cani-
zle , perché circondato dall’ amore de
suoi Popoli , e dal tenero afféetto della
sua Iiglivola Zelmira , non che del di
lei_Consorte Ilo , yalorose principe Tro-
Jano . Chiamato costui a combatiere un
nemico , che minacciava i suoi Stati
S obbligato ad allontanarsi da Lesbo.
Azore Signore di Mitilene profittd del-
la sua assenza , ed irritato contro Po-
lidoro , perché gli aveva negato la de-
stra di Zelmira , con poderoso Esercito
invase il suo Regno,e vi recd la stra-
ge, e il terrore . Non era ancor com-
piuta la sua avida vendetta , senza la
morte di Polidoro , ¢k’ egli jaceva rin-
tracciar da per tutto . Riusci a Zelmi-
ra di nascondere il Padre nella Tom-
ba , che serbava le ceneri dei Re di Ie-
sbo , e per dissipare ogn’ indizio del suo
asilo , con simulata jgrocia si presento
all’ usurpatore , e fingendosi bramosa
della morte del Padre perché I aveva
privata di si felice acquisto , e gli dis-
se yche Polidoro erasi rifugiato nel Tem.-
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pio di Cerere . Allora Azorre condannd
quel sacro recinto alle fiamme . Ant_enQ*
re intanto , che aspirava :f!l trono di MJE
tilene secondato da Leucippo , fece ne
colmo della notte , trafiggere Azorre , e
pervenne €0’ suoi artzﬁzz. al _}"Egl‘zo d{
Lesbo , e Mitilene . Ma disfatti i suoi
nemici tornd Ilo op ortunamente in Le-
sbo , e co’ suoi prodi (_?uerrzerz animan-
do il represso coraggio del Popolo , fi-
do sempre al suo legittimo Soyrano ,;}zn}
se, e fugd T Usurpatore, e rest%r;t ;l-
proprio  soglio il Re Polidoro . az z
doto & tratto in parte dalla Tragedia
del Sig. Bellop .

Roma 11, Dicembre 1826,
Se ne permette Ia rappreséntazione .

Per I Eminentissimo Flicario
Antonio Somai Revisore .

Roma 1:. Dicembre 1846,

App"rm;ato dalla De

putazione dei pubblici Spet-
tacoli .

L. Santacroce Deputato .

Nihil obstat . Die 20. Decembris 1426, Ex

- Conv.
S. Augustini de Urbe .

¥r. Thom. dntolini Proc, Gen. , S. B, Congr.
Consultor , Censor Theologus .

Nulla ost

2 per la stampa, Per i Collegio Filo-
logico .

Joseph Antonius Guattani
Censor Philol.

IMPRIMATUR

Fr. Domin. Buttaoni Rmi Mag. 8. P. 4. Sogiys.

IP\‘IPRIMATUR

Joseph della Porta Patr. Constantinop. Ficess.,
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AT T-HOR K

POLIDORO Re di Lesba,

Sig. Arcangelo Berrettoni .
ZELMIRA soa Figlia.

Signora Clelia Pastori .

[LO Principe di Troja-Sposo di Zelmira.

Signor Pietro Floriani.
ANTENORE .

Signor Giuseppe Binachi .
EMMA .

Signora Elena Ollo .

LEUCIPPO .

Signor Lorenzo Biondi.

EUCIDE .

Signor Filippo Ferrari .
Gran Ministro del Tempio di Giove .
Popolo di Lesbo .
Guerrieri di Mitilene .
Seguaci d’ Ilo.
Un piccolo Figlio di Zelmira.

L’ Azione ¢é in Lesbo .

Primo  Violino , e Direttore d’ Orchestra
Sig. Francesco Venanzi . :

luventore , e Pittore delle Scene Sig. 4n-
tonio Lorenzoni . .

I1 Vestiario & diretto dalla Signora Mar-

b

gherita Vedova Marchesi , e dal Capo |

Sarto Sig. Nicola Sartori. |
Machinista Sig. Luigi Bonini .

SRS .
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ATTO PRIMO
SCENA PRIMA

Vasta pianura sul Mare, e fuori le mura
di Lesho . Al lato_dritto magnifico ingresso
alle Tombe dei Re’ di Lesho, ingombro in
parte da annosi Cipressi , che lo circondano.,

La notte é vicina al suo termine . V-
rj gruppi di Guerrieri di Mitilene sbi-
gottiti altraversano la Scena , altri vi
st aggirano nel massimo disordine . In-
di Leucippo, in fine Antenore .

Parte del Coro A‘h' sciagire 1

I Primi ObL''infausto evento !
Altri Dei ' Qual notte't

I Primi Ol tradimento? -
Tutti Mi si agghiaccia in seno il cor.

Lew. Ciel ¥ che ayvenne ?

(viene con premurq )

Coro : Accorri o forte .
‘Sappi .. . oh pene !

Lew. : ' E che?

Coro ; Trafitto
Sulle piume... in grembo a morte
Giace Azor.

Leuw. Che eccesso ! Azoy 1
E qual man T ha trucidato ?

Coro Ah! s’ ignora .

Leuw.

Ah Prence amato 1
a 4 :
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, Ant. Li opprime ancora

i rapito al nostro amor !

Su vendetta . .. e clie si aspefta 7
Si conosca il tladltm T
Coro  Si t affretta ! alla vendetta !
Fia punito il traditor .’
Ant. . Che, vidi! amici! ol eccesso !~
L il Prence & spoglia esangue ! i
II' mio wgor gla lgugut, :
M’ opprime lo stupor . :
Odo 1e” tue querele ,
Spettro fremente ,-irato!
Ma il malfatter crudele
Che ha il sangue tuo. versato,
Tra I" ombre degh abissi
Dovra _seguirti or or . -
In te 1l suo vindice ' -
Ciascuno addita b 4
; - Di Azzorre ,' Antenore.’,
- Sia sucgessor .

Leuw.

Caro Si regna, o Principe =

Al tron U 1nvita
Il voto unanime:
Del nostro cor .
Ant. ( Sorte secondami . -
- Quest’ alma ardita
Va il prezzo a cogliere
Del tno” favor . ) 3
Lew. Della tenda real la doppla Qogha
A’ veglianti Custodi ., .
Affidata non fu 7 \

F .

L

Narcotico lxquor, che;loro “ad arte
Forse appresto la iniqua man, che avea
Impugﬂato I':acciar .

Leuw. Ma indarno speri
Sottrarsi il reo dal fulmin, ch e il persegue
Nelle tenebre istesse ov’ el securo
Crede avvolﬂeL suol falli .. E& v’ha misfatto
Che. da ]_)I‘Oh)ndl. ablssl al chiaro  lyme
Non tragga ognor co’ suoi’ prodigj il Nu=

Ant. Tutte di Lesbo , o0 fidi (me ?
S1 percorran le vie : di Argo lo sguardo
Albia ciascun : cade la notte , e forse
Qui d’intorno si aggira
11 colpcvole ancora.:.a. ravvisarlo
Vi sara guida il Ciel.

(i Guerrieri partono per varj sentieri)

Lew. Siam. soli .

Ant. (ubbmccjandosi) Oh amico!

Lew. Brami di plu" Di Lesho , ‘e Mitilenk
Gia 1l sogho ¢ tuo: ne suomlua a te il sen

Questa destra che tmta ( ties
E’ del sanguc di Azor.

Ant. " . Non ]3.1‘;1,(*: estinlh
De’ Re di Lesbo ancora

Non &'la prole;.e;di chmua 11 f:cho T
Lew, L’ empla sna chhe « shetla tomha.
v (-sehiuse
Al vecchio genitor ; tolse, ogu'i dritto
Sul tron degl avi al germe |
Di un Principe strapier .

Ant, Farla:pitt rea
~ Nt giovera , Leucippo -
Fon. ; . Ill mio | disegno

Penetrasti o Signor, .Le fila ordite
{712 son, perche si creda
idella morte di Azor Zelmira auntrice ,
Ant, A te mi affido .
v, .

—
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Letw. _ To volo
L’ opre a compir.
"Ant. Vi, mio sostegno ; oh quale

Ben dovuta mercede
A te la mia riconoscenza appresta!
Leu. Regna felice , ¢ la mercede € questa.
( partono per vie opposte)

SCGENA IT.

Emma pz’em_z di mccqpr:’ccz'_o- Jugge da
Zelmira che la- trattiene ..

Em. L asclami

Zel. Non fuggirmi . . .

Em. Lasciami « orror mt fai : t" amo ; ma
Troppo- grave & il delitto ..  ( troppo ,.
el. Ah ¥ no = t" arresta
M’ odi ¥ Non: condannarmi .

Em. Parricida , che brami 7

Zel. I passi miel
Siegui fra quelle- tombe-. . .
Em. Il cener forse

A calpestar- del Genitor tuo- stesso,
Che sol per-cenno.tuo cadeva oppresso -
Zel. Taci ... vieni'. ... innocente-
Zelmira ... ali si...Zelmira
La tua tenera amica:
Tu riabbracciar potrai.
‘Em. Stelle 1. . che dici. mai?
Di freddo gel m”ingombri ..
Zel. Un gran: mistero
Fra quei muti sepoleri
Ti svelero ... ma pria

Giura silenzio ,

Em, E dubitar tu puoi,
Cl'io ti possa tradir? L’ anima mia
Son pronta per Zelmira
To col sangue a versar.

Zel. Se cosi fida
A me i serbi nel mio crudo affanno
Tutto non mi toglieva destin tiranmo .

Serbami ognor si fido
Il cor gli affetti tuoi,
E tutto sperar puoi,
E tutto avrai da me .

Em. - A te sacrai, Regina,

La fede , il sangue, il cuore ;
Non sb cangiar d” amore;
Sapro miorir per te.

Zel. Ah! quando alfin saprai...

Em. Deh! lascia ogni sospetto

Zel. Sappi...

Em. "~ Deh syela omai. ..

Zel. M arde impaziente il petto .

Vieni : vedrai I’ oggetto ,
Che altera ancor mi fa.
A 2 Alle pitt care immagini
Di pace, e di contento
Gia si abbandona I anima
In cosi bel momento :
E fra i piti dolci palpiti
Ritorna 4 respirar. (partono)




SCENA IIL

Gran Sala sotterranca, ““l,’“_St(f Colontre
ne sostengono la_volta . i\ﬂgglpﬁcl}e Urne ,
maestosi Mausolei del Sovrant (1“]"—*'35.].10 p
Vi sisoende per ampia scala di 111§t1‘mo. .
Alcune Lampade aeccesg , ¢ ‘1“?11?311’0 ligg-m
di- diurpa luce , che 71)@1}.@.;]1'3 gp}})éu{: da mu]'
forame superiore , danmo debol lume a que
sto luogo :(quc’)!cralc il _

= T APR |
Polidoro pénsieroso ?RR?&S‘%”?? q_[laz b;; -
se di una Celonna., Scuofesi ¢dotd
sua roncentirazione g_'u..fn:tfa :szzll afto- ;
e nel vedere gia scorse il vuovo g0~
no eclame. ..

La soaye mia speranzi

Che finor mi' tenng-in ¥#ta,
Duinique a un tratio ¢ in me svanita”
- ‘Ahi dolor, ch’egual. ndy ha'!
‘Di sorte tiranga _ -
* Che tanto. m’aflanna ,
11 cor mel dice  * .
"Fia.stanco il Tigor: . -
*"Deh 1 vienj Zelmira
Per te sol respira . -
" Quest’ alia’ infelice -
‘Che pace non ha. ~
Di sorte tiranna
To sprezzo il rigor.

13

S CEN LI ¥
Discendono dall’alto Zelmira,ed Emma

pietoso !

Pol. Ma. m’ illude il desio? no ... Ciel

Grazie ti rendo ! ecco la figlia ... E quella-

Che la segue , chi ¢ mai?

Zel. Miralo .

En(z]1 i ) Oh stelle ?
e veggo? Egli respira ?

Zel. Ah! Padre mio !

Pol. Zelmira !

Soave conforto
D" tin padre dolente !
Nel giubilo assorto
Pii affanni non sente,
Il cor che desia
Sol viver con te.
Zel. Le braccia mi stendi,
Mio dolce tesoro -
Men fiero tu rendi
L’ acerbo martoro ,
" Che I’ anima opprime
Se teco non e.
Em. Da gioja , e stupore
Confusa ed oppressa
Ho I' alma perplessa
Non sone pilt in me .
Zel. Oh grato momento
Bal Oh immenso contento !
Dal fato non spero
Pit bella merce .
Pol.. Ma di, perché costei
In questo asilo?

a7
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11.’1.
Zél. Intendo . . .
Non paventar di lei:
Mi ¢ fida.
Em. ¥ dublj miei. ..

a3 Perdona...Oh qual fragor?

( all’ improyviso. si ascoltano di sopra
alla volta confuse grida , ed una
marcia da lontano)

Figlia ... ti appressa ... ascolta !

: ( sale in parte la scala )
Zel. Risuona questa volta

Di marzial concento?

Pol.

Em.  Lontane strida io sento
Zel. Padre i lascio , addio .
Pol. Tu m’abbandoni !
Zel. E" d’ wopo,
- Saper che avvenne.
Pol. Ah resta!

Tu accresci il mio timor.
Qual crudeltade ¢ questa
Ah mi si spezza il cor.
Zel. Se trova in te scampo
L’ oppresso innocente ,
Tu salvami il padre,
O Nume c¢lemente,
E pera la figlia
Pel suo genitor!
Em. Se trova in te seampo
L’ oppresso innocente ,
Tu salvale i1l padre
O Nume clemente :
Di misera figlia .
Ti muova il dolor .
Pol. La mente & in un vortice

5

_ Pol.

Non lho pitt consiglio ,
Mi opprime I’ immagine
Di un nuovo periglio :
AhL stelle cessate
Dal vostro furor .
( pausa , poi-rinnovano I’ attenzione )
Zel. Cessa 1l clamor .
Em. Tutto & silenzio
Pol. Ah forse
I’ usurpator Azor di compre evviva
Fra bellico fragor pascea I orgoglio .
Zel. Ali! non tel dissi : estinto
Da ignota man fu 1’ oppressore indegno,
Che a te rapi lo scettro,a me la pace.
Pol. Quando ?
Zel. La scorsa notte,e mentre al sonno
Chiuse le luci avea .
Pol. - De’ torti miei
E’ alfin vindice il Ciel ! ol se opportunas
Ilo giungesse a queste spiagge !
Zel. : E quale
Dal suo valor potresti
Sperar difesa ? Immensa gente invade
La oppressa Lesho, e vittima egli stesso
Della perfidia ostil . ..
Taci.. . felice
Tragga altrove i suoi di?

Zel. Ma il tempo vola...
Deggio lasciarti .

Pol. Kh-not, |

Zel.

Dover di figlia
Se ingegnosa mi rese
La tua vita a salvar, materno affetto
Sollecita mi rende

a 8




Dalle insidie nemiche

Il figlio a preservar. -
Pol. Pensa, che il solo *

Alimente , che nutre .

Le forze mie spiranti

E’ il vederti frequente .

Zel. E da te lungi . 4

Al par del tuo penoso @ il yiver mio .
Mi rivedrai.
Em. Serba i tuoi giorni.
Addio .
( Zelm. ed Emma partone per la
: z stessa scala )

SCENA V.
Piazza . Tempio di Giove da un lato. &

Marcia festiva , e Guerrieri che prece-
dono il Principe Ilo , Leucide , e
Coro di Guerrieri .

b
S intessano agli allori
I meriti di Cupido ,
E da per tutto il gride
Echeggi di piacer.
Dopo i marziali orrori
Imen fra le sue Tede &
Ah (quanti a te concede
Istanti di goder .
flo Terra amica, ove respira
La Consorte , il figlio amato ,
Qual contento in sen m’ispira
Quell’ aspetto lusinghier .
La fra I’ armi, e mentre intorno

Coro

Si aggirava a me il periglio
Riveder la sposa , e il figlio
Era il dolce mio pensier.
Coro Rivedrai la sposa , e il figlio
Sara pago il tuo voler.

Ilo. Nelle tue braccia = Volar sapro !
Felici I’ aure = Che per te spirano!
Felici i zeffiri = Che a te si appressano !
E avventurato = Dirmi potro,
Quando al tuo lato = Ti rivedro,

La bianca mano = Ti bacierd,
Da te lontano = Piti non saro,
Oh inesprimibile = Dolce diletto !
Di te il mio petto = S’ inebrio .

Coro Gli Dei proteggano = Si bell'ardore
Lo serbi amore = Che lo desto.
Euc. Godi o Signor : che pilt a bramar ti

(resta
Del tuo brando al balen qual polve al
( vento
Si dilegud I’ oste orgogliosa , e pace
Prezzo della vittoria
Alla patria rendesti ; or fausto il Nume
Alle famose gesta
Del tuo valor bella mercede appresta .

1lo Sien grazie ai Numi ! Un avvenir beato
Gustar potrd di cari oggetti al lato .
Ma il fervido desio cosi m’ accende ;
Che penoso ogni indugio al cor mi rende.
Zelmira , a che non vien ?

Eue. Non giunse ancora
Forse del tuo ritorno
La novella alla reggia.

Ilo. Ite , o0 miei fidi

a9
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Voi I'affrettate : a Polidoro , il degno
Genitor di Zelmira
Ne’ cadenti suoi di , dite, che il figlio
Rispettoso al suo piede ,
Per mai pit abbandonatlo, alfin sen riede.
Euc. Volo a tuoi cenni.
( parte verso la Reggia con alcuni
. Guerrieri )
Ilo . Sulle Frigie Navi
Rieda ciascuno , e il mio volere attenda.
( partono altri verso il lido , e re-
stano . alcune guardie’)
Ma mon m’ingamnno ! & quella
La sposa miaZ.. Si tu mel dici o core
Co’ palpiti frequenti ! ah vieni .., ah vola
A questo cor bella Zelmira ¥

SCENA VT

Zolimiva 5 e detio , indi Emint
e Donzelle .

Zel. ( 0 h Ciclo ¥

Egli & fra swol . .. svelargli ah non poss’io
Le funeste vicende.)
Tlo- . Ecco le braceia. ..

Quanto vi desiai care ritorte ! :
Zel. Sposo «. ( che pena 1) io ti riveggo !
( oh morte! )
Ilo .Ma qual gelida man? qual nube ingom-

Il seren de’ tuoi rai? (bra

Zel. Dolce sorpresa
Inaspettata gioja
Smarrl i miel semsi ...

1io . E a che t infingi ? io veggo

v

Del dolor , che ti opprime
Le traccie su quel volto... . 3
Zel. ' E da te lungl
Come gioir potea?
Ilo . Dunque al contento
Ritorna o cara or che t sono a lato .
Zel. Vorrei ... nol. posso ... ah! mel cotra-
irins o Bl il fato!
(partono per vie opposte )

SCENA VIL

Antenore , indi Leucippo , poi Io di
nuovo , in fine Ministri del Tempio,

T’ / (che mi offiiy,
Ant. intchde ,instgdnl Hva, e 1l Ouide,

Audace io stringerd! Di Liesbo al lido
Giunse 1’ Iliaco Prence , e fra brev’ ora
Al trucidato Azorre, al rege ‘estinto
Avra pari il destin. Insidia, ed arte
Onde assopirlo, e quindi
Sorprenderlo all’ aguato

Mancar non mi sapra.

Lew. Tutto risponde
A’ tuoi voti o Signor : da me sedotto
Di Lesho , ¢ Mitilene
11 Volgo , ed il Guerrier , crede in Zelmira
L’ omicida di Azor.

Ant,- Novello inciampo
A miei disegni Ilo qui venne : al figlio
1l diadema degl’ Avi
Sempre intento a serbar , 'armi di Troja

¥l
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Pud movere a mio danno .
Lew. Ebben col figlio
_ Cada egli stesso.
Ant. Oh mio verace amico'!

Da st grave periglio ( siglio .
~ Basti a trarmi il tuo braccio , il tuo con-
1lo. Quai delitti ! che intesi ! oh Polidoro !

_ Oh Lesho sventurata! ( fremendo )

Leu. ( Eccolo !)

nt. \!' (E freme?
Secondami . )

1lo. Si fugpa

Da una tigre che tinta
E’ del 'sangue paterno... Oh infausto lido,
Dove ¢ natura conculcata , oppressa !

Ant. Ilo?

Lew. Signor ?

Ant. Sei tu ? qual rio destino
Ti trasse in Lesbo ? ;

Lew. Alla crudel Consorte,

Avida di tua morte
Vieni tu stesso ad immolarti 7
llo. Antenore !
Dell’ oppressor di Lesho '
Empio seguace ! ah ! nel mirarti io fremo !
Ant.Qual fallo & il mio?della sperginra sposa
La barbarie ne incolpa . Occulto affetto
Ad Azor la stringea . Movesti appena
Da Lesho il pit, che I' empia a queste
i ( splaggie
Le armi affretto del tuo rivale , e poi
Al suo furente , ed impudico ardore
Poscia immolo Consorte , ¢ Genitore .
Zlo. Ah! pik non reggo! anima infida, e puot

-

Tanto infingerti meco?
Esagerarmi I’ amoroso affannp B.
Ant. Arme usata & per let _scaltrlto Inganno.
Mentre qual fiera mgord-a :
Arma , a ferir, I’ artiglio -
Sy i labbri suoi, nel ciglio
Par che sorrida amor .
Intrepida, e sicura
Fede , e costanza glura;
Ma di costanza, e fede,
Frange le leggi ognor .
Si ftriste ritorte
O Prence infelice !
La barbara sorte
Avvinse per te.
Tlo. Oh barbara sorte
Mio core infelice !
Oh iniqua Consorte,
Tyadirmi , e perche?
Ant. Ma i sacri Ministri
Che chiedon da me?

(i Ministri poi a passo grave si avan-
zano , € giunti ad Ant. lo circon-
dano , e partono in tono fatidico e
misterioso )

Min. Di luce sfavillante .
Un raggio balend .
La voce del Tonante
Nel Tempio risuono !
Antenore di Lesbo
Sia difensor , sostegno ;
E’a lui dovuto un Regno
Che tanto merito .
a il
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Tlo. Ah smania atroce! ( parte )
Ant. (Oh giubilo ! )
Leuw. Vieni la fronte a cingere

Del Real Serto.. ;
Min. Ai popoli

Vieni a donar la pace.
Leu. Lesho dolente , e misera
Min. Sciolga da lacci il pie.
Ant. ( Ah dopo tanti palpiti
Contenta & alfin quest’ amma !
No, che non posso esprimere
Qual gioja io senta in me!)
Leu. Di guerra il grido infausto
e Coro Dovra cessar per te .
( 4nt., Lew. , e Ministri partono }

SCENA VIIL
Emma , e Zelmira col figlio .

E ( chieggo

Zel. mma fedel , dal tuo bel core io
Di tenera amista la prova estrema.

Em. Del sangue mio fa d’ uopo?

Fino all’ultima stilla
Versalo pur.

Zel. Finche lo sposo 10 poss
Disingannar , del padre mio la sorte,
Palesargli, fuggir da, questo lido
Inerme asilo, oyve gli: ostili aquatt
Fian vani a danno: suo ,serbarmi il figlio.

Em. Si, di Antenore, il ferro,

Per te, pexlui paventa ... il tuo candore
Osa macchiar coll” incolparti 1" empio

1('
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Della morte di Azor. ,
Zel. Che rea non son
Se noto & al Ciel , dal divin braccio io
( spero

E soccorso , ¢ difesa ; il figlio intanto
Salvami per pieta .
Em. L’ usurpatore
Avido di regnar , sull’innocente,
Che del trono di Lesbo
Pud intralciargli il sentier , I’ armata de-
Scagliar sapra . ( stra
Zel. Taci, I’ ascondi ; & a lui
Periglioso ogn’ istante; oh pene atroci!
Un vincolo si sacro , e insiem Soave
Voi rendete per me tanto iufelice
Di Consorte , di Figlia , e Genitrice .
Percht mi- guardi, e piangi
(al jégglio)
Parte del sangue mio ?
Forse I’ estremo addio
Mi annunzia il tuo dolor ?
Em. Ma qual pensier funesto!
Lascialo .
Zel. Un’ altro amplesso. . .
Em. Tradirlo pud I’ eccesso
Del tuo materno amor.
a 2 Ah? chi pieta non senie

Del ™ crudeleaffanno ,
suo. , :
O chiude un cor tiranmo,
O non ha in petto nn cor.
( partono )

a1z




S CoENGk 1X.
Sala magnifica nella Reggia, ¢ Trono .

Festiva Marcia : precedono in _buon or-
dine le Guardie di Lesbo, e Mitilene .
Indi le reali Donzelle cinte di ghirlan-
da , e fiori . In fine al jfianco del gran
Ministro del Tempio ,e di Leucippo , ed
in mezzo agli altri Ministri di Giove si
avanza Antenore in regal manto, e la
testa nuda . I Paggi che chiudono la
pompa , recana Su dite dorati Bacili la

la Marcia , e finché Antenore & condot-
2o al Trono si cantera U indicato Coro.

Donz. Si sparga di fiori
Del soglio il sentier .
‘Guer. Di bellici orrori
Sia lunge il pensier .
Tutti . Bell’ aura’ di pace
Al nembo succeda =
Ogn’ anima rieda
Dal pianto a goder.
Donz. Se dono de’ Numi
E’ Antenore al trono,
Guer. Godiam del gran dono
Giuriamo a lui fe.
Tutti . Maggior fra gli Eroi
Per senno, e valore,
Di Lesbo, di noi,
Sia Padre , sia Re.
Si , fighi miei , di Lesho

Sl

Ant,

Corona gemmata ,e lo Scettro . Durante

IS, 1], P ————ESL SR et

' ¢ Coro
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Padre , Sovrano, e amico ,
Al suo splendore antico,
Renderla appien sapro .
(in piedi sul Trono)

~ | Gr.Min. Quel froute illustre, usato

/ A verdeggianti alloxi
' Regal Diadema onori .
(gli pone la Corona in testa )

Letw. Regga lo Scettro aurato -
( presenta lo Scettro ad Ant.)
La destra che ti rese
/ Chiare per I’ alte mprese
[ Ant.

. me
E in 4 d’ amor paterno

vei 1.
In b di pura fede
Stringa un legame eterno
Il Ciel che Til premio -
Alle squadre , che fervide all” Etera
Gia gli evviva lietissime inalzano
Ti presenta: la regia tua clamide
Loro accresca,la gioja, e il piacer.
Si ... si vada ( momento di giubilo . )
Quanto all’ alma tu sei lusinghier .
Leu. Questo giorno ridente ,propizio
e Coro Sia di calma I' amico forier.
(tutti seguono dnienore)

SCENA X

Ilo , indi Leuéippo guardingo
in fine Zelmira .

Leuw.

Ant.

dlo . Il figlio mio = Stelle dov’ &%,

e —




Ah nol vegg’io = Che pena ! Ohimg !

Lo chieggo mvano = Da me spari.... .

Barbara mano = Melo rapi.
Oh Ciel ! la smauia = Mi strazia il cor.
Non sd resistere = Al rio dolor.

- ( cade quasi in deliquio sopra una sedia )

Lew. ( Eccolo, ansante = Giunger lo vidi ;

E le sue piante = Volli seguir.
Svenne ! propizio = E’ ormai l'istante ...
Giovi ad Antenore = I suo morir. )

( impugna uno stile per Serire Ilo .
Zelmira giunge dall’ altra parte , COTTe,
lo ferma , e trattiene il braccio lo di-
sarma ; Leucippo profitta di tale circo-
stanza , e lasciando il pugnale in ma-
no a Zelmira si appressa. ad Lo , e lo

scuote )

Zel. Che tenti? ah fermati!

Leu. ( AIl’ arte ) ah perfida ?
Tlo! deh salyati.

Tlo . Che miro?! ah fulmine !

Zel. Empio!che meditiz  (a Leu.)
Lew. S io mon giungea
Pronto a salvarti,
La Donna rea
Volea svenarti. ..
Zel. Ah' non & vero
Sappi esli stesso.. .
i 1.1mli)l!) qu%l nero :
Qual nuovo eccesso !
Di sangue sazia
Non sel tu appieno?
Ebben feriscimi

Ecco il mio seno.. ..
Mi unisci ... ah barbara
Al Genitor .
Zel. Al sposo ascoltami .
o L Vanne spietata ¢
Zel.  Colui scagliavasi ,
Con destra armata !
Lew. No, non difenderti
Taci o colpevole ,
La tua ferocia
E’ manifesta .
Jlo. Ok della Libia
Belva funesta 4
Fuggi , allontanati
Dal mio furor .
Zel. Oh qual calunnia!
Che pena & questa!
Sento dividermi ,
A brami il cor.
Lew. (Vendetta! ah saziati,
Nel suo dolor!)

SCENA ULTIMA

Antenore frettoloso con. Coro di
Guerrieri , € Donzelle .

Ant. Che avyvenne 7

Leu.. Al sne Consorie
Era per dar la morte
Quell’ anima crudel .

Coro . Come ¥

Ant. Che ascolto !

Tutii . Oh Ciel !




La sorpresa, e lo stupore

‘Mi ha colpit? sbalordit’

Gia m' ingombra un tetro orrore

Mi circonda un fredde gel .
Zel. Giusti Numi! ah! voi che siete
Degli oppressi aita, e scudo
L" 1nnocenza proteggete
Di quest’ anima fedel !
Ant. Alla stragge ognor ti guida
Nera furia ::ghe t’ invade !
Tu di Azor fosti omicida
Tu del padre i giorni hai spenti?
Zel. Cessa indegno , e questi accenti,
Frena pur ...
Ant. Guardie . . . alla pena
Sia serbata .. .
Coro. A morte, a morte
Zel. Ilo. Stelle avverse ! iniqua sorte!
avversita !
crudelta .
Ant. Leuw. Coro Vanne fra le ritorte
Vanne o mostro di empieta .
Tutti.
Fiume che gli argini rompe e sorpassa
Tremenda folgore che uccide e passa
E’ men terribile di quell” affanno
Che inesorabile = Mi strazia il cor.

Oh inaudita

( Zelmira é condotta fra le Guardie ye

si cala il Sipario )

Fine dell’ Atto Primo .

ATTO SECONDO

Orrido Sotterraneo .

SCENA PRIMA

Zelmira sola in catene entrando dalle

" Prigioni interne ; indi Emma con fa-
ce , poi Antenore con due Guardie
dalla porta .

Zel. Ah ! volate momenti . Il foglio mio
Se giunge ad Ilo affrettera le squadre ,
E salvi renderh la sposa e il padre;
Ma il figlio ...1l earo figlio . . .

Del tuo crudo periglio
All’idea dolorosa
L’ agitato mio cor balza ,e sospira...
Em. Tergi quel pianto, e non tremar,
( dal fondo ) (Zelmira .

Zel. Emma! mia dolce amica! E chi ti guida
Di questi antri profondi
Nel tenebroso orrore?

Em. Quello, che a te m’uni, verace amore,
Vederti volli, riabbracciarti . . . '

Zel. E il figlio ?

Em. Cara,non palpitar . Fra pochi istanti
Per tortuose ,oscure
Solitarie Caverne
Lungi n’andra dal traditor crudele .
Calma le tue querele ;

Tu I’ aflidasti a me. )

Zcl. Ma qual fragore?
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Stelle ! Antenore qui?
( si scorge Ant.con guardie arma-

te e fuct)

Ant. . Perfidat Trema
Sta il folgore In mia man .
Zel. ; Ma che pretendi?
Cosa brami da me ? '
Ant. Cessi 1’ orgoglio :

T* affidi invano , o stolta!
Della pietosa amica (con ironia )
All’ inerme favor . Tutti vogl'io
Dell’ iniqua tua stirpe
Gli avanzi calpestar . Svelami ... parla ...
Dimmi : il figlio dov’ &7 Fin negli abissi
1l mio furor lo trovera: lo giuro .
Zel. Fremi : lungi da te vive :icuro
Ant. Zelmivat il tigho tuo pire
Dimmi , dimmi dov’ & 2 Di Polidoro .
E Padre i era, tu svelasti il Tenpio
Che ’ascondea. Svelami il figlio , o pensa
Cl’ ¢ mio di Lesbo il trono;
Che sei fra ceppi ; e che tuo Re qui sono.
Em. (Qual cimento !)
Zel. Non tremo.
Libera io sono in mezzo alle ritorte ,
Pria che parlar, volo contenta a morte.
Ant. Em. Che mai sento !
Zel. ( Acerba sorte! )
Em. (Che bel cuor.)
Ant. T’ affretti a morte,
Zel. No, superbo ! non perdo la pace
(ad Ant.)
* No, non temo il furor d’ un audace
( Ardo , gelo, son tutta furor.)
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Em. ( Chi sa dirmi se in tale momento
E’ speranza , ¢ timore , o spavento
Quell’ affetto, che m’ agita 1l cuor ! )
Ant. Pensa, altera ! con chi i cimenti s
Quai funesti sovrastano eventi
A chi sprezza il mio giusto furor .
Zel. So, che gli affetts miei
Venisti a tormentar ;
Che un barbaro tu sel,
Ma non mi fai tremar.
Chiamami pur COSl 3
Forse punita um di ,

a Pieth mn chiederai 5
\

Ant.

Ens.

Ma non 1’ avrai da me .
Se il Ciel da te mi toglie
Mi da Iusinghe amore ;
Che alnieno questo core
Non pad marcas di fos
En. Naseesii alie pene ;
e Zell Mio povero cuorc ,
Soffrirti conviene
Del fato il rigore;
Ma soffvi ; ma spera;
Resisti alla sorte,
E fino alla morte
Ti serba fedel .
Ant. Se ancora alle pene
(@ Zel. con ironia feroce }
Non cede quel core,
Soffrirgli conviene
Pit crudo rigore .
Ma soffri , ma spera :
Resista alla sorte
E fino alla morte
St, serbi fedel .
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( Zelm. rientra nell’ interno delle
Prigioni . Emma sorte dalla medesima
porta di cui e entraia, recando seco la
Sace , ed & seguita da Antenore ;e dal-
le Guardie)

SCGE NN T'L

Sala magnifica .

Leucippo solo , indi Antenore .

Leu. a revolubil sorte
Abbandona Zelmira , e a me presenta
L’istabile suo crin. Di Lesho al trono
Antenore pin saldo
1’ arte mia renderi . Con questo foglio
Grand’ arcano, e tremendo
Antenore sapra . Grazie ti rendo
O benigna fortuna . Ecco il mio Prence
Vieni , vieni o Signor , e inarca il ciglio ;
Il destino t’invola al tuo periglio .
Gran cose,o Re.

Ant. Che rechi?

Leu. Al suo Consorte
Questo foglio Zelmira
Dal Carcere invid . Di un fido Servo,
Che 1’ educo bambina ,
La pietade destd ' Ma fu da’ miel
Cosiui sorpreso , € messo in ceppi.Ah
Il secreto fatale . (leggi

(da il foglio ad Ant., che avida-
mente legge)

Ant. . Ilo, deh vola
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»» Co” tuoi prodi a salvarmi . Allor saprai
»» Che reanon son , né parricida : il Gie-

» Un mio felice ingammo... (lo...
., Basta, corri ... ti affretta
» Di me , del padre...alla comun ven-

Ant. Quai sensi ! E Polidoro ( detta .
Forse spento non &7

Lew. Ma tra le fiamme
Ei non peri di Cerere nel Tempio
Dopo che al Vincitor , Zelmira istessa
L’ asil del Padre paleso?

Ant. L’ arcano
Che qui s’asconde,ad ogni costo io voglio
Leucippo penetrar .

Leus Fingi clemenza ,
Sciogli Zelmira , osserva
Vigile i passi suol .

Ant. T’ intendo . To fremo.

Leuw. Sguardo Lincto ! arte ! prontezza !

. ( ardire !

Ant. Pria che cedere il Tron saprd morire !
( partono )

SCENA IIL
Vasta Pianura .

Emma , il figlio di Zelmira, e Dons
zelle , che la precedono .

Coro . Pian piano inoltrisi «
Sia cauto il piede .

Se alcuno scopreci ,
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Se alcun ci vede,
Perdute siam .
Vieni : rincorati.
Deserto & il loco :
Ancor per poco

: Si tremera .

Em. Eccolo : a voi I’ affido
Oh dell’ afflitta Lesbo unica speme ,

Su te veglian gli Dei . Ver I'antro cupo
Due lo traggan divoi; 1’ altre qui meco
Sorveglino 1l nemico, ¢ calde intanto
Mandiamo ai sommi Dei preci nel pianto .
Ciel pietoso , Ciel clemente,
Il bel pegno a te confido ;
Salverai tu 1’ innocente ,
D’ una Madre avrai pieta.
( due Damigelle conducono via il
Janciullo ; indi tornano)
Ma che sento?... Alcun s’appressa ?
Ah! correte : 1 petti imbelli
A’ quei barbari opponete :
Bel morir la vita onora . ..
Coro . Pronte siamo : il sangue ancora
Si, per lui st versera .

Non temer : serena il ciglio :
Questa & T’ aura, il regal figlio ,
Mentre parli, ¢ salvo gia.

Ah! s’ & vero quel el io sento,
N6 : pit amabile contento ,

Non si trova, non si da.

( parte con' le Donzelle)

Em,
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SGENA 1Y.

Zelmira , indi Emma in osservazione ,
Antenore , Leucippo , e Guardie .

( nobbe
Zel. Chi sciolse i lacci miei ? Forse co-
Tlo la mia innocenza, e dal tiranno
Mi ottenne liberta ? Padre , tu ignori
Le pene mie, 1" arrivo (‘giungi
Del mio sposo a te caro . . . Emma , a che
Frettolosa cosi? -

Em. Lieta novella. . .
nt. ( Si ascolti.)

Zel. E quale?

Em. Io vidi

Tlo, che verso il lido

Movea veloce il pie; s’ arresta , e ratto
Mi dice... ah ! vola alla mia sposa : il
Fia salvo, ed 1o fra poco ( padre
Contento il conduryo . ..
E veloce spart come un baleno,

Zel. Che narri! ah che la gioja

Mi tronca il favellar, ..

Ant. (Ed Tlo, in salvo
Gih trasse Polidor?) (a Leu.)
Leu. ' (Con lui non era

Il vidi anch’io s I’ errore
. Giovi .2’ nostri disegni . )
Zel. E come , e quando
Scopri I asil del padre ?
Em. - -
Un mezzo prodigioso
Forse a syelarlo opro.

Il Ciel pietose
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Zel. Ah clt’ io respiro!
Sul suo Naviglio , spero ,
Ilo I’ avra condotte .
Ant. ( Aita , o sorte.)
( 8 avanza con Leu.)
Ah ! mentitrice ! & 1l fallo tuo palese .
Vive ancor Polidoro, e il tuo Consorte
Gia salvo il rende in si le Frigie Navi ?
Zel. Si...trema o mostro : a fulminarti &
( armato
Vindice braccio . . . si .. . respira ancora
Per tuo estremo cordoglio
Il Re ‘di Lesho, e tornera sul soglio.
Lew. Tutta seppi la trama ,
Che a nasconderlo ordisti:
Tu dal Tempio di Cerere il salvasti
In quello di Diana, e Forba, il primo
Ministro della Diva,
E P accolse, e ’1 nascose .

Ant. Ebben costui
‘ L Cada svenato, sull’ istante .
Zel. Oh quanto

| Tu sei lungi dal ver : Forba non era
| 'Di tal virtti capace . Il padre io sola
T nella Tomba , che la cener serra
Degl’ avi suol, cauta celai.
Leu. Guerrieért
Tl colpo & fatto. Mi seguite .
(entra rapidamente nella Tomba
colle Guardie )

Ant. Al indegna !
- Ti sei tradita.
l Zel. Ohime !
i Ant. Pilt non ti giova

R

Il disegno sagace.. lah ol
Zel. "~ Ab! gual m’invade

Fremito orrendo ! e fosse'mai possibile ...
Ant. Vedilo: & Polidoro ,

( Pol. guidato dalle Guardie )
Gia in mio poter ... 11E
Zel . ] Oh me infelice 1

Aht che diss’ 1072

5.0 BN Ao

Pol_fdoro : Lezwippd1 Guardie, e detii .

Pol. Si , mi. uccidete o barbari,
Ma presso alla mia figlia .

Zel. Oh sventurato ¥
To stessa .:.ro si... la bagbara son’ io
Che tronca i giorni tuoi ... morte ! a che
R g < o : ( taxdy 7
Fa. che mluceida il mio crudele affanno .

Em. Pol. Ah momento ! :

Ant. ( Oh piacer )

Leut. ¢ . Felice inganno ¥}

Ant. Ne” lacci miei cadestii, ( a Pol.)

Gih I” artifizio & vinto: (a Zel.)
E il genilore estinto
A piedi tann cadry ...
Pol.- Se del mio sangue hai sete ,
Spietato ! il colpo appresia =
Di merte -+ piu_molesta
A me la tua vilta'.
Zel, Me sola uceidi.. . 1o sola
_Seppi smaltir I inganno .. -




To del tuo cor tirannd
Sfidai la crudelth .
Leu. No ... fia maggior tormento

Per te vederlo oppresso. ..
( Ah di furore eccesso |
Oh nuova iniquita . )

Em.

Zel. (Ah! w’ illuse vn sol momento
e Pol. Mi credei felice appieno!
Ma spari qual nebbia al vento
La speranza del mio cuer . )
Lew. (Pit del fato io non pavento :
e Ant. A me fausto arride appieno ,
E spari qual nebbia al vento ,
Ogni tema del mio cor.)
Em. L’ha sedotta un sol momento -

E perduto ha il genitor .
SCENA VI

I Guerrieri di Mitilene si avanzano,
recando un Urna ,le Donzelle’
@CCorrono . :

BY
Guer. D Azor le Cenerl
Quest’ urna serra
* Abbhassa atterra
Chi lo svend.
Ecco la perfida = La traditrice,
( accennando Zel.')
Che all’ infelice = Morte recod .
Guer. Cada quell’” empia .
Pol. Fermate ... ah nd !
Em. Donz. Sospendi il fulmine .
- (in ginocchio ad Ant.)

Ant.

3o
Ant. Leu. Strage . .. vendetta .
Em. Donz. Tiparli all'alma = Signor pietd.-
Ane. Lew. Rigor. .. giuslizia
e Guer. Grammai pieta .
Pol. A chivoi supplici = A un oppressore?
Allontanatevi = Qual rea vilta ?
( alle Donzelle ')
Ant. Oscuro carcere = L’ Eroe rinchiuda ,
(alle Guardie)
Che Ia sua audacia = Frenar non sa.
Zel. Me ancora o barbari.= Me trascinate ...
Em. Don. Oh qual perfidia = Qual’empieta.
Zel. De nostri torti il vindice (ad 4nt.)

e Pol. Avrem nel Cielo alfine =
Veggo strisciar la folgore,
~ Che sul tuo crin cadra .
Ant. Ma de’ celesti il fulmine

e Lew. Succeda al vostro fine,
Ma: ognun: di voi pria vittima.
. mio’ :
Del faror cadra ..
T ST
Em. Oh desolata patria’

e Donz. Sotto le tue rovine ,.
Un rio destino infausto:
Ognor 1i opprimera .
Guer: L ira' che accende 1’ anima ,.
No-, pitt non ha confine,
L’ orgoglio di quei perfidi,,
Pitt divampar It fa: ..
(i Guerrieri conducono via Pol.e Zel.)
Lew. ( Periglioso & 1'indugio . Ilo potria
Giunger co’ suoi fra poco , e allora ... )
Ant. ( Viena

L nel Carcere istesso-




(Eade 1)1-'1:1 della figlia il padre oppresso .
( partono )
Em. Voliam , Compagne , al lido :
Tutto ad Ilo fia noto : egli si affretti
A salvar gl infelici . Oh Ciel pietoso !
( vedendolo giungere )

Tu qui volgi1 tnoi passi? Ah Prence, ac-
( corri

Alla Consorte . . . al Padre sventurato

Sovrasta orribil fato ...

SSCENA VIL

flo , ed Eucide con numerosa Schiera ,
e dette .

dlo. IR Y o BON Sl - . ‘

Euc. Lascia cl’ Ei vada. ..
(diriggendolo alla Tomba )

Em. £ Polidoro in preda
Dell’ empio Usurpator . ‘

dlo. Stelle 1 ‘l

Fuc. E chi mai... i

FEm. Ah fu Zehnira istessa,
Che per fatale inganno
2 r A Y

L’ asil del padre paleso.

%
Io. ' Qual colpo ! 1
Fne. Or di entrambi la morte
Antenore minaceia : un solo istante
Puod forse apl’ infelici esser funesto.
o' Santi Numi del Ciel! che giorno ¢
(' questo !
L

¢+ "R il 'nostro fato .
Zel.

- Pol.

SCENA ULTIMA. !
Orrido Sollerranco
Polidoro svenwto sopra ki Sasso Zel-

mira dolenté gli & al fianco , in
Sfine tutti gli Attore %

Zel. Ah padre? il duol , I affanno),
Ti oppresse i sensi. Al torna in vila ... ‘
almeno |
Gli ultimi voti miei Ciclo deh ascolta ...
Fa cly ei-ﬁglia mi chiami un’ alira vol.t_a \

" Pol. Chi’ mi vichiama alle syentare ?

Zel. ! Un Nume
Che 1& ‘wfier preei accolse . o aek ﬂ
Poplaid 1 Ah tgia d‘eurso !

1~ 1Al barbara Consorte !
Cog1 tu ne abbandoni
Al nemico furor! ! sriliol S
Pol. 3 AW strider sento
( si .apre una porta)
La ferrea porta ... |
57 AR T T T Eéeo-il. momento estremo . l
Autenore ! Leucippo ! -
(-entrano Ant. Leu. e cfuudono)
; Ol vista !io fremo !
At St .. fremi pur i gial alma. & a te
( presaga
el rdestin «che t attende - .
Pol. : Ebbene appaga
(12 ivar, ches ti arde in Sem <
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Zel. Che fai! rispetta
Empio ! i suoi giorni ... e se desio di
Guida a maggiori eccessi ( regno
L’ amhizioso tuo cor , di Lesbho il trono
Polidoro a te cede . ‘

Pol. Al ! mal conosci,
Figlia , il tuo genitor ... la vita io sprezz0
Se costa una vilta .

Lew. Di vani accenti
Or pil il tempo non &.

( si ode rumore di armi 5 e si vede 'in
prospetto varj colpi al muro )

Coro di lontano All” armi ! all’ armi !
~Ant. Ma qual fragor!

Leu. Quai colpi !
Zel. Oh Ciel ?
Pol. Che fia ?

Coro pite vicino . Morte all’ Usurpator .

Leuw. Ah ! ne tradisci
Oh ria fortuna'!
Ant. Invendicato almeno

Io non cadro .

(snuda il ferro , e si scaglia su Poli-
doro . Ardita Zelmira brandisce un
pugnale , e difende suo padre . In-
tanto i colpi raddoppiansi , e cre-
sce lo strepito di armi )

Zel. Non ti appressar , d’ un ferro,
Che cauta ognor celai...
Mi arma ancora Ia destra un Nume amico

(crolla il muro -
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Coro . Viva Zelmira e Polidoro.
Pol. Zel. Oh sorte !

Si vede parte della
Piazza dall’ apertura . Entra . da
quesia rapz'(](.mzente JT!O col ferro
nudo , seguito da Eucide , Guerrie-
ri Trojani , Popolo di Lesbo ar-
mato , Dongelle , ed Emma col pic-
colo figlio di Zelmira , Antenore , e
Leucippo son_disarmati ¢ posti in
catene )

I76. Ahr venite al mio sen padre, Gonsorte ¥
Ant. (Oh dispetto ! ) P
Zel. - Oh piacer! figlio ! ti stringo
Un” altra vélta al mio materno semo!
" (abbracciando il figlia )
Lew. (Ah! Ta rabbia mi uccide ! )
Pol. Ah dimmi o prede ?
Tlo. Al apparir de” miei , fido al suo Prence
T di sux vita al fortunato apnunzios,
Tutto il Popol di Lesbo
Qual folgore improvvisa :
Sul Nemico piombo . Sorpresa, incerta ,
Mal corre all” armii , e si disperde oppressa
Ta Schiera ostil ; sol mi contrasta audace
Alla prigion I’ ingresso
Numeroso drappel , ma vinto qede,
Ed al mio ardor, che di si carl ogget.
Mi affvettava allo scampo,
Fur quelle mura _ormai debole inciampo .
Zel. Grazie o Numi del Giel ¥ _
Pol. i Quanto a te deggio!




#
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Lew. Ah! del sangue di Azor si tinsc invano
Per inalzarti al soglio
La colpevol mia destra. (ad _/Iut.P

Tlo. Tte , o crudeli
Alla pena dovuta a’ vostrl eccessi .

( Lew. ed Ant. sono trascinati via dal-

le Guardie)

Zel. Stelie! e fia ver ! ah dopo tante pene
Un momento di pace a me gia yiene.
Riedi al soglio : irata stella

( a Pol. )
Se ne chiuse a te il sentiero
Pura fede, amor sincero
Ti richiama al tuo splendor.
No, pitt affanni in me non sento.
" Al felice appieno io sono !
Se serbai la vita , il trone
-Sig All" amato genitor.
Coro Guer. Fia pit grato un si bel dono
e Donz. Se a te I’ offre il suo gran cor!
Pol. Si...mi & grate nn tanto dono
_ Se mi vien dal tuo bel cor.
Zel.  Deh circondatemi,
Miei cari oggetti!
Voi che nell’ anima
Soavi affetti ,
“Care delizie
Destate ognor.
Ab si. .. compensino
St dolei istanti,
Le pene, i palpiti,
Cl’ ebbi finor .
E dopo il nembo
Di paee in grembo

Respiri in seno
Sereno 1l cor .

Coro . Ah dopo il turbine

Di ma procella
La gioja, il giubilo
C’ inondi 1l cor .

Fine del Dramma .
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